Selected bibliography on the Ngadjuri / Ngadyuri
language and people held in the AIATSIS Library
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Books
Local call number: B B561.64/L1
Principal Author: Abbie, A. A. (Andrew Arthur), 1905-1976
Title: The Aborigines of South Australia
Annotation: Brief outline of history, protection laws, missions, anthropological research; Map
shows approximate distribution of tribes and major anthropological expeditions
Source: Best, R.J. -- Introducing South Australia, 1958; [21]-31 -- illus.; map
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)
Language/Group: Kaurna people (L3) (SA SI54-09)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)
Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)
Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)
Local call number: B C976.14/A1
Personal Author: Wills, Charles
Title: Tura or Eura tribe, Mount Serle
Access: Not for Inter-Library Loan
Annotation: About 200 words in vocabulary
Source: Curr , E.M. -- The Australian Race , v.2, 1886; 116-117
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
Local call number: B J523.32/M1
Personal Author: Jenkin, Graham, 1938-
Added Author: Koolmatrie, Janis.
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Added Author: Davis, Joedie, 1974-

Title: Meralte : an epic story of the northern stars / written by Graham Jenkin ; illustrated by
Joedie Davis ; authenticated by Janis Koolmateri [i.e. Koolmatrie].

Publication info: Kurralta Park, S. Aust. : J.B. Books, 2003.

Physical descrip: 96 p. : col. ill.,, maps ; 22 cm.

ISBN: 1876622466

Annotation: Story of Lake Eyre filling with water and two children who set out on a 700km trek to
acquire a meralte (boat) for their people; making and trading items such as hairstring and
thermoplastic for permission to cross land of neighbouring groups on their way to the ocean
(p.18); encounters with the Ngarrindjeri ‘animal' people who wore possum skin cloaks (p. 46),
having blonde hair (p.50), boat making from tree bark (p.52), learning the customs of another
culture (p.57), use of toas (p.64); boat racing (p.70); drying of the lake (p. 86)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Local call number: B K241.32/F1

Personal Author: Keain, Maurice B.

Title: From where the Broughton flows : a history of the Spalding district / Maurice B. Keain.
Publication info: Spalding, South Australia Keain Publications, 1976.

264: Adelaide Webb & sons

Physical descrip: 212 pages, [56] pages of plates : illustrations, facsimiles., maps, portraits. ; 25
cm.

ISBN: 0959659803

Annotation: Includes a brief account of conflict between settlers and Ngadjuri Aborigines.
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Phallic rites and initiation ceremonies of the South Australian Aborigines

Annotation: Intended as a continuation of Divisions of the South Australian Aborigines and refers
to tribal map & nations in that article; General survey covering circumcision, subincision,
cicatrization, intracision of females, depilation; Gives example of Kamilaroi Bora ceremony
Source: American Philosophical Society ANL-MS365/80 Proceedings, v.39, no.164, 1900; 622-
638

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Divisions of the South Australian Aborigines

Annotation: Detailed account of kinship, marriage and descent systems of Parnkalla,
Yowerawarrika, Adjadurah, Narrinyerrie, Booandik, Kookatha and Andigarina nations; detailed
account of kinship, marriage and descent systems of Parnkalla, Yowerawarrika, Adjadurah,
Narrinyerrie, Booandik, Kookatha and Andigarina nations; gives names of tribal groups and clans
within nations and locations; list of 24 words showing language similarities between Adelaide and
Yorke Peninsula groups; map shows tribes, boundaries of nations, subincision and circumcision
divisions; names of totems given for various groups

Source: American Philosophical Society -- Proceedings, v.39, no.161, 1900; [78]-93 -- map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05)
Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)
Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)
Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: The group divisions and initiation ceremonies of the Barkungee tribes

Annotation: Gives details of divisions, totems, initiation (depilation, circumcision, cannibalism,
interchange of women with visiting tribes, use of bullroarer); Appendix - Divisions of some North
Queensland tribes, Warkeeman, Booburam, Shanganburra, Kookoowarra, Mularitchee, Chungki
and Koochulburra; Throughout article gives comparisons with other well known tribal groups and
locations; initiation in Adelaide (Eyre), Moorundi (Angas) and Yorkes Peninsula (Curr)

Source: Royal Society of New South Wales -- Journal and Proceedings, v.32, 1898; 241-255 --

map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Mbabaram / Bar-Barrum people (Y115) (Qld SE55-05)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)

Danggali people (D14) (SA SI154-06)

Gugu Djangun / Djungan / Gugu Dyangun people (Y109) (Qld SE55-01)

Garanggaba people (L15) (NSW SH54-08)

Gudyal people (E60) (Qld SE55-13)

Gugu Tungay / Kuku Djulngai people (Y89) (Qld SD55-13)
Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)
Gungadidiji people (L16) (Qld SG54-11)

Kunjen / Ogh-Undyan people (Y83) (Qld SE54-04)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Mularidji / Gugu Muluriji people (Y97) (Qld SE55-01)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngintait people (S18) (SA SI54-11)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)
Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yari Yari people (S24) (Vic S154-11)

Local call number: B N576.07/N1

Added Author: Warrior, Fred (Snr)

Added Author: South Australian Studies of Society and Environment Council.

Title: Ngadjuri : Aboriginal people of the Mid North Region of South Australia.
Publication info: Prospect Hill, SA : SASOSE Council Inc, 2005.

Physical descrip: 148 p. : ill. (some col.), maps (some col.), ports. (some col.) ; 30 cm.
ISBN: 0646428217
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Annotation: Annotation pending

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Local call number: B R323.12/A1

Personal Author: Reed, A. W. (Alexander Wyclif), 1908-1979

Added Author: Papps, E. H.

Title: Aboriginal fables and legendary tales / by A.W. Reed; illustrated by E.H. Papps
Publication info: Sydney : Reed, c1965

Physical descrip: 144 p. :ill. ; 19 cm

Annotation: Stories written in popular form; including myths from Kamilaroi and Ngadjuri tribes
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: B R663.24/C1

Personal Author: Robinson, Nancy

Added Author: Cilento, Raphael, Sir, 1893-1985

Title: Change on change : a history of the northern highlands of South Australia / foreword by Sir
Raphael Cilento, sketches by Richard Haese, Jeannette McLeod and Helen Pammenter, maps
by Leith Cooper... [reprint]

Publication info: [Leabrook, S.A.]:Investigator Press 1973

Physical descrip: 279 p.

Annotation: Brief mention of initial contacts with Aborigines (Ngadijuri tribe) and their later
employment in local trades

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI154-05)

Local call number: B S394.49/I1

Personal Author: Schurmann, Ted, 1917-

Title: I'd rather dig potatoes : Clamor Schurmann and the Aborigines of South Australia 1838-
1853 / Edwin A. Schurmann

Publication info: Adelaide: Lutheran Publishing House , 1987

Physical descrip: 269 p. : ill., map, ports.; 23 cm

ISBN: 0859103919

Annotation: Work of Clamor Schurmann from Dresden Missionary Society around Adelaide and
Port Lincoln areas 1838-1858; biographical information and personal hames re local Aboriginal
people; work as Deputy Protector of Aborigines; work on dictionary of native vocabulary;
establishment of school for native children which was later absorbed into Poonindie Mission;
attempts to intervene in massacres and other indiscriminate killing of Aboriginal people in
retaliation for Killing of whites and theft of food; Police Commissioner, Major OHalloran given
authority to try, sentence and execute Aboriginal people by Governor Gawler; body
ornamentation; weapons and utensils especially skin; food and hunting and gathering techniques;
marriage and treatment of women; traditional medicine; initiation rites; sorcery and afterdeath
beliefs; fighting; mortuary practices; bullroarers; encounters with Nawo, Ngadjun and Ngaiawang
people

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ngayawung language (S7) (SA S154-10)

Language/Group: Ngayawung people (S7) (SA SI54-10)

Local call number: B S644.71/I11

Added Author: Smith, Claire, 1957-

Added Author: Wobst, H. Martin

Title: Indigenous archaeologies : decolonising theory and practice / edited by Claire Smith and H.
Martin Wobst.

Publication info: London ; New York : Routledge, 2005.
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Physical descrip: xxii, 408 p. : ill., facsim., maps, ports ; 24 cm.

ISBN: 0415309654 (hbk. : alk. paper)

Subject: Annotation pending

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: B S644.71/I11

Principal Author: Birt, Peter H.

Added Author: Copley, Vincent

Title: Coming back to country: a conversation at Firewood Creek / Peter Birt and Vincent Copley
Annotation: Records a conversation between Ngadijuri Elder Vincent Copley and Claire Smith at a
rock site north of Burra in South Australia's mid- north; conversation documents the early stages
ofcoming back to country but is also a significant comment on identity both assigned and
assumed

Source: Indigenous archaeologies : decolonising theory and practice / edited by Claire Smith and
H. Martin Wobst, London ; New York : Routledge, 2005, p. [262] - 279, ports.

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: B T458.16/C1

Personal Author: Thomas, Jared,

Title: Calypso summer / Jared Thomas.

Publication info: Broome, W.A. : Magabala Books, 2013

Copyright date: A©2014

Physical descrip: 224 pages, 20cm.

ISBN: 9781922142122 (paperback)

Annotation: "Meet Calypso, a young Nukunu man in Rasta guise, fresh out of high school with
nowhere to go. After failing to snag his dream job, Calypso starts packing shelves at a local
health food shop where he feels pressured to help the owner with his out-there plan to gather
native plants for natural remedies." (from cover) Annotation pending

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Serials

Local call number: S 05/20

Principal Author: Wilson, Dulcie

Title: Telling the truth / Dulcie Wilson

Annotation: Dulcie Wilson, leader of the Ngarrindjeri dissident women, describes her involvement
in the Hindmarsh Island attitudes to the proponents of womens business; also gives her views on
race relations in Australia

Source: IPA Review, 1996; v. 49 no. 1, p. 37-43 -- ill. (some col.); col. port.

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: S 05/20

Principal Author: Wilson, Dulcie

Title: Telling the truth / Dulcie Wilson

Annotation: Dulcie Wilson, leader of the Ngarrindjeri dissident women, describes her involvement
in the Hindmarsh Island attitudes to the proponents of womens business; also gives her views on
race relations in Australia

Source: IPA Review, 1996; v. 49 no. 1, p. 37-43 -- ill. (some col.); col. port.

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI154-13)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
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Local call number: S 06.1/AIAS/10

Principal Author: Hemming, S. J. (Steven John)

Title: In the tracks of Ngurunderi : the South Australian Museums Ngurunderi exhibition and
cultural tourism / Steve Hemming

Annotation: Changing roles of state museums in the recognition and promotion of Aboriginal
culture; the Ngurunderi exhibition; Ngarrindjeri and other initiatives in cultural tourism; cultural
centres; Ngarrindjeri Land and Progress Association (Camp Coorong), Jerry Mason Senior
Memorial Centre, Mannum Aboriginal Progress Association (Devon Downs); research projects -
fringe camp history (Raukkan Community Council); historic sites project

Source: Australian Aboriginal Studies no. 2 (1994), p. 38-46, maps; ports.

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: S 50/26

Principal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Title: Panaramittee magic

Annotation: Ngadjuri interpretation of a rock engraving (Panaramittee crocodile head) as a yarida
magical object; socio-cultural context and associated mythology (particularly Eaglehawk and
Crow); theory and technique of yarida sorcery; detailed interpretation of designs

Source: Records of the South Australian Museum - 1987; no. 20, p. 15-28 -- ill., port.
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: S 50/26

Personal Author: Burrows, Harold E.

Title: Rock engravings from the Orroroo district, South Australia

Annotation: Details of 3 sites in district, discusssion on designs Series in the Upper Wepowie
Creek about 10 miles south of Orroroo, (sometime known as Bullyacre Creek), on property
owned by T. Clark; (Ngadjuri tribal area)

Source: Records of the South Australian Museum v. 15, no.3, 1967; [363]-369 -- pls.
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: S 50/26

Principal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Added Author: Potezny, Viad

Title: 'Finch' versus 'Finch-Water': a study of Aboriginal place-names in South Australia / Luise A.
Hercus and Vlad Potezny

Annotation: Extensive survey of the distribution of site nhames containing the suffix for water in the
Thura-Yura languages of south-east SA;etymology of place hames - including place names
outside the main distribution (Murnpeowie -Bronzewing Pigeon Water, Murloocooppie - Kangaroo
Water, Euriowie);discusses the possible processes of linguistic diffusion

Source: Records of the South Australian Museum Vol.31, no.2 (Feb.1999), p.[165]-180, maps
Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Language/Group: Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Local call number: S 57.9/2

Principal Author: Weiner, James F.

Title: Anthropologists, historians and the secret of social knowledge / James F. Weiner
Annotation: Response to issues of secret knowledge and the role of anthropology arising from the
Hindmarsh Island dispute; examines the functions of restricted knowledge in Aboriginal society;
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representation of Ngarrindjeri culture in Berndt's "World that Was" and the merits of
anthropological and historical approaches to representing culture; sociality of knowledge
Source: Anthropology Today, October 1995; v. 11 no. 5, p. 3-7

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: S 57/13

Personal Author: Calley, Malcolm John Chalmers

Title: Firemaking by percussion on the east coast of Australia

Annotation: Technique used by Bandjalang people (Woodenbong), Tabulam, Cabbage Tree Is.),
other techniques used by Ungorri, Kamilaroi, Waka Waka (information from Cherburg), Kabi Kabi,
Birin, Gumbaingeri, Dhangati, Awabakal; notes on other writers views on occurrences om
Ngadjuri, Jaralde, Ramindjeri, Dieri, Adnjamatana, Antakirinja

Source: Mankind -- 1957; v.5, no.4; 168-171 -- pl.; map

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Bundjalung / Banjalang people (E12) (NSW SH56-02)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ramindjeri people (S2) (SA S154-13)

Language/Group: Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Local call number: S 99.1/13

Principal Author: Shaw, Bruce, 1941-.

Title: A Cambodian womans experiences under the Khmer Rouge and work in progress and
completed with Aboriginal Australians from East Kimberley and the Western Lake Eyre Region /
Bruce Shaw

Annotation: Background to When the dust come in between, a collection of East Kimberley life
stories and reminiscences from the Lake Eyre region (Oodnadatta, Maree); problems of language
and transcription; Aboriginal views of the past and its relevance for contemporary relations with
European Australians; includes and extensive personal reply to criticisms of Western scholarship
and Aboriginal life stories; ethics of oral history

Source: Oral History Association of Australia. Journal, 1991; no. 13, p. 93-104

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: SF 57.5/1

Personal Author: Nobbs, M. F. (Margaret F.)

Title: A preliminary report on radiocarbon age determinations from Plumbago Historic Reserve
Annotation: Post-contact movement of Ngadjuri, Jadliaura (Dieri) tribes; stratographic description
of two sites indicating period of human occupation

Source: Anthropological Society of South Australia journal - 1983; 21(5); 3-7 -- diags.
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI154-05)

Language/Group: Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)
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Pamphlets

Local call number: p CHI

Personal Author: Chilman, J. K. (Joy K.)

Title: Barossa Valley Aboriginal heritage survey : pilot study / J.K. Chilman.
Publication info: Adelaide : [Dept. of Environment & Planning], 1990.
Physical descrip: 75 p. :ill.,, maps ; 30 cm.

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
Language/Group: Peramangk people (S5) (SA S154-09)

Local call number: p CON

Personal Author: Condon, H. T. (Herbert Thomas)

Title: Aboriginal bird names - South Australia, pt 1 & 2

Annotation: Bird names in Aranda, Pitjantjatjara, Gugada, Antakarinya, Mirning, Wirangu,
Yankunytjatjara, Wailbi, Wiljagali, Narangga, Kaurna, Ngadjuri, Bungandidj, Yawarawarga,
Potaruwutj, Narrinyeri, Kujani, Yadliyawarra, Parnkala, Warki, Arabana, Dieri, ; Wangganguru,
Ngamini, Nawu, Ngayawung, Nugunu, Ngalea

Source: South Australian ornithologist -- 1955; 21(6/7); 74-88; (8); 91-8 -- bibl.; maps; Photocopy

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)

Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)
Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)
Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngayawung people (S7) (SA SI54-10)

Ngurlu people (A10) (WA SH51-05)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warki people (S1) (SA SI54-13)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)
Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)
Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: p NGA

Title: Camp Coorong Race Relations and Cultural Education Centre.
Publication info: [20037]

Physical descrip: 1 folded sheet (6 p.)
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Annotation: Promotional flyer including list of facilities available, price list for accomodation and
catering, cultural activities offered

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: p TIN

Personal Author: Tindale, Norman B. (Norman Barnett), 1900-1993

Title: Ecology of primitive Aboriginal man in Australia / by Norman B. Tindale

Annotation: Theories of origin, table of culture sequence and dates in South Eastern Australia
(carbon 14); hunting and living territories of groups; factors determining regions, and governing
the lives of natives very varied; Narangga, Ngadjuri, Nukunu, Wailpi, Kujani, Ngarkat, given as
examples; burning of grasslands and forests for hunting - Atherton Tablelands, Pitjandjara region;
carbon dating of fossils (dingoes and other animals), implements

Source: Keast, A. -- Biography and Ecology in Australia, (15 Sept. 1959), p. [36]-51
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ngarkat / Ngargad people (S9) (SA S154-14)

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Reference material

Local call number: REF 016.30589915 NAT

Title: Ngadju / Walpa / Juri country application : South Australia

Publication info: Perth, W.A. : Research Unit, National Native Title Tribunal, Research Unit, c2004
Physical descrip: 7 p. ; 21 cm.

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Electronic access

Local call number: ELECTRONIC ACCESS ONLY

Title: Cycling for culture

Publication info: 2014

Physical descrip: 1 online resource (website)

Abstract: This web site is dedicated to 'Cycling for Culture’, a unique blend of cycling, Aboriginal
cultural experience and fundraising. Held for the first time in 2013, the inaugural event was a
three day ride through Kaurna Country or in Kaurna language: Maityuwampidlu Kaurna yarta-
arra; the the term Maityuwampi meaning bicycle. Riders involved visit sites of significance for the
Kaurna, Peramangk and Ngadjuri people and discover a part of the history of a place that most of
us would know as the Adelaide Hills, Barossa Valley and northern metropolitan Adelaide.
Participants listen to Elders? story-telling, experience cultural practices, learn language and gain
a better understanding of the lives of the people past and present. Cycling for Culture aims to
enable a better understanding between Aboriginal and non-Aboriginal people and a greater
appreciation for culture, country and history. Riders involved raise funds to support the
development of the Kaurna language and to assist in developing resources and training Kaurna
language teachers, so that future generations are able to learn their language as an important
part of their culture. This website includes learning resources on the Kaurna language, histostoric
information and external link to resources and news updates.

Technical details: System requirements: access to the World Wide Web and system to open
online moving images

Language/Group: Peramangk people (S5) (SA SI154-09)

Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
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Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)
Electronic access: Click link to access website: http://www.cyclingforculture.com.au/

Rare books

Local call number: RB A581.29/S1 CUPBOARD

Personal Author: Angas, George French, 1822-1886

Title: Savage life and scenes in Australia and New Zealand

Edition: 2nd ed.

Publication info: London : Smith, Elder, 1850

Physical descrip: 2 v. : ill., plates ; 20 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Includes Moorundi, Parnkalla, Nauo, Wirramayo tribes; Food, clothing, games, death
and sickness, shelters, ornaments & weapons, embalming, initiation rites; Dances of the
Rankpareidkee people, infanticide practised; Notes on an exploring expedition along East coast
of S.A. with Captain Grey; Contact with Milmendura tribe, clashes with other natives
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI154-05)

Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Local call number: RB A581.29/S3

Personal Author: Angas, George French, 1822-1886.

Title: Savage life and scenes in Australia and New Zealand : being an artist's impressions of
countries and people at the antipodes / by George French Angas.

Publication info: Wellington, N.Z. : Reed ; New York : Johnson Reprint Corporation, [19697]
Physical descrip: 2 v. in 1 (270 p.) :ill. ; 19 cm.

Annotation: Includes Moorundi, Parnkalla, Nauo, Wirramayo tribes; Food, clothing, games, death
and sickness, shelters, ornaments & weapons, embalming, initiation rites; Dances of the
Rankpareidkee people, infanticide practised; Notes on an exploring expedition along East coast
of S.A. with Captain Grey; Contact with Milmendura tribe, clashes with other natives
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: RB B524.88/W1

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Added Author: Berndt, Catherine H. (Catherine Helen), 1918-1994

Title: The world of the first Australians : an introduction to the traditional life of the Australian
Aborigines

Publication info: Sydney:Ure Smith 1964

Physical descrip: xxii, 509 p.

Access: This work includes secret information and/or pictures which some Aboriginal men and
women may not wish to see.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Origin, tentative migratory routes into Australia, time depth and cultural categories;
physical homogeneity / heterogeneity; summary of frequencies for various marker genes in
Australian Aboriginal populations (Kimberleys, Bathurst Island, Cape York (Cairns), Cherbourg,
Port Hedland, Yuendumu - Haast Bluff - Alice Springs, Laverton - Leonora; physical appearance
& difference, cultural similarity & diversity; tribe and basic social groups, tribal map showing 160
named groups; tribal limitations & language variation, social groups (local descent, religious unit,
clan, horde, family structure) totemic groups, moieties, sections & subsections (examples from
Broome, La Grange, De Grey area, Balga, Birrundudu, Wave Hill, Roper; summarizes various
viewpoints on social organization generally, map shows distributional spread; systems in detail of
Gunwinggu & Maung (western Arnhem Land), Melville & Bathurst Islands, N.E. Arnhem Land
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http://www.cyclingforculture.com.au/

system (Wulamba), table shows linguistic units & clans (Mada & Mala); kinship systems (Andigari
(Great Victoria Desert), Gunwinggu), brings together other systems, presented by previous
authors (Kariera, Kumbangeri, Aranda, Karadjeri, Ungarinyin, Wikmungan, Yir-Yiront);
behavioural patterns avoidance, incest, exchange or wives during rituals; Chap. 4; The basis of
economic life, exploitation of natural environment, foods, preparation, technigues in collecting,
fishing, hunting, division of labour, trade & exchange, 6 types of gift exchange, cooperation
among kin folk, trade ceremonies, map; shows distribution in W. Arnhem Land, focusing on
Oenpelli; Chap.5; Life cycle; conception beliefs, birth rites, childhood (Great Victoria Desert, N.E.
Arnhem Land, Wikmungan, W. Arnhem Land, Kimberleys, Aranda, lower River Murray, Ooldea),
male initiation (Great Victoria Desert, Karadjeri Arnhem Land, Aranda), map shows distribution of
circumcision & subincision; types of initiation with examples; initiation of girls (examples from
Boulia, Birdsville, central Australia, Laragia, Wogaidj, Victoria & Daly Rivers, East Kimberley,
Great Victoria Desert, Dieri, Arnhem Land); Chap.6; Marriage & marital relations (Great Victoria
Desert, Arnhem Land, Melville & Bathurst Islands), elopement, marriage by capture; polygyny;
treatment of aged; summarizes life cycle; Chap. 7; Concept of the sacred, creation; totemism
individual (especially Wuradjeri, Jaralde); sex (Kurnai); moiety; section & subsection (East
Kimberley, Balgo); clan, matrilineal and patrilineal; local; conception; birth (Great Victoria Desert);
dream (W. Arnhem Land); multiple (Yir-Yoront, N.E. Arnhem Land, Great Victoria Desert); four
main elements of mythology in the organization of religion; myth content - Biaimi myth collected at
Menindee, 1943; Ngurunderi myth of lower River Murray; Muramura of Lake Eyre, Wadi Malu
(Laverton & Warburtons) & myth of Njirana & Julana; gives some words with interlinear
translations to these; Waramurungundju myth of Gunwinggu, Ubar of W. Arnhem Land,
Djanggawul of N.E. Arnhem Land & Milingimbi; concept of the fertility mother; role of women
(Kimberleys, Arnhem Land, Aranda, Great Victoria Desert); Chap.8; Sacred sphere of ritual -
division lof labour (Bathurst & Melville Islands, lower River Murray, Western Desert, Arnhem
Land); ritual validation; myth as explanation of ritual - gives examples (Western Desert, W.
Arnhem Land, Fitzmaurice River, re-enactment of myth; dreaming tracks; increase ritual (Western
Desert, Forrest River Aranda, Alice Springs, Dieri); ritual representations among Aranda, Balgo,
Great Victoria Desert, Laverton, Warburtons, Victoria River district, Ooldea, Arnhem Land,
obtaining of Maraiian ceremonies by W. Arnhem Land people; fertility cults - Ubar (Goulburn
Island & W. Arnhem Land); Djanggawul (N.E. Arnhem Land), Kunapipi cult, Wawalag; social
relevance of ritual; Chap.9; Belief in magic; native doctor sorcerer (Wuradjeri, Gunwinggu, Lunga,
Great Victoria Desert); initiation of doctor (Wuradjeri, Dieri, Ngadjuri, Great Victoria Desert,
Ooldea, Lake Darlot, Birrundudu, East Kimberleys, Gunwinggu, Aranda

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)

Language/Group: Bararrngu people (N129) (NT SC53-16)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Bibbulman people (W1) (WA SI50-10)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Language/Group: Bural Bural people (N114) (NT SC53-16)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Dagoman people (N38) (NT SD52-12)

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Danggali people (D14) (SA SI54-06)

Language/Group: Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)
Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Erre people (N55) (NT SD53-01)

Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Galawlwan people (N150) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Galwa people (N91) (NT SD53-10)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)
Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Giabal people (D41) (Qld SG56-14)

Gobadeindamirr people (N148) (NT SD53-04)

Goeng Goeng people (E36) (Qld SG56-02)

Golpa / Gorlba people (N130) (NT SC53-15)
Gadjalivia / Gudjalavia people (N86) (NT SD53-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Gunin people (K36) (WA SD52-10)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)
Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13)
Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Yiduwa / Jiduwa people (N136) (NT SD53-07)

Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Lurlmarangu people (N110) (NT SD53-03)

Madarrpa people (N116.K) (NT SD53-07)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Manggalili people (N137) (NT SD53-03)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)
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Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Portaulun people (S3) (SA SI54-13)

Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Urningangg people (N66) (NT SD53-05)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Wanyjirra people (K21) (NT SE52-11)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wawula people (A29) (WA SG51-05)

Wiilman people (W7) (WA SI50-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Woralul people (N132) (NT SD53-03)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Woudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Wurangu people (N37) (NT SC52-16)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Wurungugu people (N133) (NT SD53-03)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yangga people (E52) (Qld SF55-07)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)

Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)
Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RB M682.33/S1

Personal Author: Mitchell, S. R. (Stanley Robert), 1881-1963.

Title: Stone-age craftsmen : stone tools and camping places of the Australian Aborigines
Publication info: Melbourne:Tait 1949

Physical descrip: 211 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Significance of stone culture in Aboriginal life, techniques, stone, materials used for
artefacts; classification of flaked stone implements & chopping implements, field occurrences &
their predominating forms; each class taken separately with detailed account of each; patination;
general discussion on choice of camping places; full details of camping places & implements
found S.E. Australia (mainly Victoria); map showing sites and tribal areas; sites listed in northern
S.A., west and south coast N.S.W., W.A_; survey of previous literature

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Braiakaulung people (S41) (Vic SJ55-06)

Bratauolung people (S39) (Vic SJ55-10)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Danggali people (D14) (SA SI154-06)

Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)

Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wadi Wadi / Wudi Wudi people (S58) (NSW SI156-09)

Walbanga people (S54) (NSW SI156-13)

Wandjiwalgu people (D21) (NSW SH54-12)

Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)
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Language/Group: Wawula people (A29) (WA SG51-05)
Language/Group: Wilyagali people (D16) (NSW SI54-03)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)

Local call number: RB T173.52/F1

Personal Author: Noble, Police Trooper

Title: The Flinders Range tribes

Publication info: 1969

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Answers to questionnaire; Alury tribe - location, 2 clans - Muttay and Arriee; Social
organization, weapons & artefacts; Language called Youngye; cures for sickness; circumcision
Source: Taplin, G. -- The Folklore, Manners, Customs, and Languages of the South Australian
Aborigines , 1879; 64

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: RB T173.52/F1

Personal Author: Taplin, George, 1831-1879

Title: The folklore, manners, customs and languages of the South Australian Aborigines :
gathered from inquiries made by authority of South Australian Government

Publication info: Adel.:Govt.pr. 1879

Physical descrip: iv, 174, 28, xiip.

Access: Not for Inter-Library Loan Access: copying depending on condition of item.
Annotation: Estimate of population in specific areas; list of questions sent to selected persons
(answers to which are listed separately in this bibliography); p.816; Ethnology of the Aust.
Aborigines - effect of clanship, theory of origin; p.17-104; Answers to questionnaire; p.106+;
Specimen of the music & words of an Aboriginal song; Appendices - Notes on teeth; table of
Narrinyeri words which resemble other languages; early records of the Aborigines Department;
vocabulary of Narrinyeri (approx. 1500 words); comparative table of words selected from 43
languages with their authorities; genealogical tables of Tararorn & Rangulinyeri (Narrinyeri clans);
kinship degrees of Dieyerie, Maroura, Meru & Pt. Lincoln tribes; grammar of the Narrinyeri;
facsimiles of letters written by Aborigines

Electronic access: Contact library to purchase a copy of pp. 1 - 28; 113 - 124
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Language/Group: Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Language/Group: Marawara language (D6) (NSW SI54-07)

Language/Group: Marawara people (D6) (NSW SI54-07)

Language/Group: Meru people (SA SI54)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Language/Group: Tanganekald language (S11) (SA SI54-14)

Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)
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Language/Group: Tiwi language (N20) (NT SC52-16)
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)
Language/Group: Yirawirung language (S12) (SA S154-10)
Language/Group: Yirawirung people (S12) (SA SI54-10)

Rare serials

Local call number: RS 40/3

Personal Author: Austin, Peter Kenneth

Added Author: Ellis, R. W. (Robert William), 1944-

Added Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Fruit of the eyes : semantic diffusion in the Lakes languages of South Australia
Annotation: lllustrates linguistic borrowing of a semantic concept showing how relationships other
than genetic ones are significant

Source: Pacific linguistics (1976) - series A-47; 57-77 -bibl.; illus.; map; tbls. - Papers in
Australian Linguistics, no. 10 10

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)
Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)
Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)
Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI153-12)
Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
Language/Group: Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)
Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yardliyawara language (L7) (SA SH54-13)

Language/Group: Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Language/Group: Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: RS 50/4

Personal Author: McCarthy, Frederick D. (Frederick David), 1905-1997

Title: Fire without matches

Annotation: Myth from Cape Grafton illustrating the fireless period Methods of making fire - Dieri,
Adnjmatara, Ngadjuri; Narrinyeri & Bathurst Is. (percussion); Monaro tribes, N.S.W., Dieri, N.E.
QId. (friction); Overall view of firemaking Aust. & Tasmania

Source: Australian Museum Magazine -- 1945; v.8, no.11; 368-373 -- illus.

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)
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Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
Language/Group: Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Local call number: RS 50/8

Personal Author: Tindale, Norman B. (Norman Barnett), 1900-1993

Title: Two legends of the Ngadjuri tribe from the middle north of South Australia

Annotation: Location and boundary of tribe; stories told to author by Waria; (1) The old woman
and her two dingoes; (2) Eagle and crow

Source: Royal Society of South Australia -- Transactions, v.61, 1937; 149-153
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: RS 50/8

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Added Author: Vogelsang, T

Title: Comparative vocabularies of the Ngadjuri and Dieri tribes, South Australia
Annotation: Comparison of kinship terms of Wailpi, Pankala, Ngadjuri, Dieri; partial list of
pronouns; approximately 320 words listed in vocabulary

Source: Royal Society of South Australia -- Transactions, v.65, 1941; 3-10
Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: RS 50/13

Personal Author: Mountford, Charles P. (Charles Pearcy), 1890-1976

Added Author: Harvey, A.

Title: A survey of Australian Aboriginal pearl and baler shell ornaments

Annotation: Use of the pearl ornament among Worora; Sunday lIs., shell ornaments of S.W. QId.;
Central Australia; Ngada tribe Magical uses; Description and details of designs on shells from
many parts of W.A. & Central Aust.; Manufacture & usage of baler shell ornaments - S.W. QId.,
west-central Qld., Daly Waters; Design & distribution; Use of shell ornaments by women Trades
routes

Source: South Australian Museum -- Records, v.6, no.2, 1938; [115]-135 -- pls.; diags.; maps
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Language/Group: Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Language/Group: Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Local call number: RS 57/7

Personal Author: Vatter, Ernst

Title: Karten zur Verbeitung totemischer Phanomene in Australien

Annotation: Ten maps with explanations showing types of totemic systems throughout Australia;
individual, class, subsection, phratry, descent of totems

Source: Anthropos -- 1926; Bd.21; 566-579 -- maps

Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)

Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)

Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA S153-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bidawal / Bidwell language (S49) (Vic SJ55-08)

Bidawal / Bidwell people (S49) (Vic SJ55-08)
Pinkangarna / Bin-gongina language (C21) (NT SE53-09)
Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)
Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (QIld SH55-01)
Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (QIld SH55-01)
Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi language (S28) (Vic SI54-12)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)
Danggali language (D14) (SA SI54-06)

Danggali people (D14) (SA SI154-06)

Darumbal language (E46) (QIld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Gangulu / Kanolu language (E40) (Qld SG56-01)

Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)

Garanguru language (L28) (SA SG54-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Garendala language (L29) (Qld SG54-12)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Geawegal language (E1) (NSW SI56-01)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Githabul language (E14) (NSW SH56-02)

Githabul people (E14) (NSW SH56-02)

Kuku Thaypan / Gugu Dhayban language (Y84) (Qld SD54-16)
Kuku Thaypan / Gugu Dhayban people (Y84) (Qld SD54-16)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gungabula language (E35) (Qld SG55-08)

Gungabula people (E35) (Qld SG55-08)

Kuungkari / Gunggari language (D37) (Qld SG55-15)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)
Yinjilanji / Indjilandji language (G14) (Qld SE54-13)
Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)

Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)

Jardwadjali language (S27) (Vic SJ54-03)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Kariyarra language (W39) (WA SF50-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji language (C26) (NT SE53-07)
Gurdanji / Kurdanji / Gudaniji people (C26) (NT SE53-07)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mara / Marra language (N112) (NT SD53-11)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marawara language (D6) (NSW S154-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Martuthunira language (W35) (WA SF50-06)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Mayi-Kulan language (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Kulan people (G25) (Qld SE54-11)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi language (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mayi-Yapi language (G20) (Qld SE54-10)

Mayi-Yapi people (G20) (Qld SE54-10)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Mudburra language (C25) (NT SE53-05)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI153-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
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Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalakan language (N77) (NT SE53-02)

Ngalakan people (N77) (NT SE53-02)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngarigo / Ngarigu language (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarluma language (W38) (WA SF50-07)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nguwera language (E22) (Qld SG56-10)

Nguwera people (E22) (Qld SG56-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Ringu Ringu language (G7) (Qld SF54-14)

Ringu Ringu people (G7) (Qld SF54-14)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Tjungundji language (Y14) (Qld SD54-03)

Tjungundji people (Y14) (Qld SD54-03)

Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)
Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic SI54-16)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Wampaya / Wambaya people (C19) (NT SE53-11)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warray / Warrai language (N25) (NT SD52-08)

Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW S154-03)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wulwulam / Wuna language (N32) (NT SD52-08)
Wulwulam people (N32) (NT SD52-08)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Jaitmathang / Yadymadhang language (S43) (Vic SJ55-03)
Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yangman language (N68) (NT SD53-13)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa language (N153) (NT SE53-04)
Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yiman language (E31) (Qld SG55-08)

Yiman people (E31) (Qld SG55-08)

Yirandali / Yirandhali language (L42) (Qld SF55-05)
Yirandali / Yirandhali people (L42) (Qld SF55-05)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 57/7

Principal Author: Schmidt, Wilhelm, 1868-1954

Title: Die Gliederung der Australischen Sprachen

Annotation: Comparison of languages and vocal sound; language structure of tribes; small
vocabularies; covers areas where no tribal name is given; references for all information, map
shows tribes and areas mentioned; notes on class systems

Source: Anthropos, Bd.7, 1912; 230-251; 463-497; 1014-1048; Bd.8, 1913; 526-554; Bd.9, 1914;
980-1018; Bd.12-13, 1917-1918; 437-493; 747-817 -- map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)

Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI156-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)

Djalarguru / Dyalaguru / Jalarkuru language (N58) (NT SC53-13)

Djalarguru / Dyalaguru / Jalarkuru people (N58) (NT SC53-13)

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)

Guugu Yimidhirr/Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)

Amangu language (W12) (WA SH50-01)

Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Antekerrepenh/Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)
Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05)

Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)

Bandjin language (Y130) (Qld SE55-10)

Bandjin people (Y130) (Qld SE55-10)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Biangil / Biyangil / Piangil language (S33) (Vic S154-16)
Biangil / Biyangil / Piangil people (S33) (Vic SI54-16)
Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)
Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)
Dhuduroa / Dhudhuruwa people (S44) (Vic SJ55-03)
Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)
Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Garandi language (G32) (Qld SE54-07)

Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Gugu Mini / Kokomini language (Y94) (Qld SE54-04)
Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Kalaamaya / Karlamay language (A4) (WA SH50-12)
Kalaamaya / Karlamay people (A4) (WA SH50-12)

Kaurna language (L3) (SA SI154-09)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Marawara language (D6) (NSW S154-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)
Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nguri language (D46) (Qld SG54-06)

Nguri people (D46) (Qld SG54-06)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Oidbi people (N46) (NT SC53-13)

Waidjinga language (L21) (SA SG53-16)

Waidjinga people (L21) (SA SG53-16)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Woudjari language (W8) (WA SI50-08)

Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wurangu language (N37) (NT SC52-16)

Wurangu people (N37) (NT SC52-16)

Wouthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)

Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Yuin languages (S67) (NSW SI56-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Kinship in South Australia

Annotation: Divides area into four main social organisation regions; (1) Lower Murray-Yorke
Peninsula (Yaralde type); (2) Lakes Group (Wailpi, Arabana, Wilyakali/Malyanapa, and Dieri
types); (3) Macumba or Southern Aranda; (4) Aluridja and Western Desert; covers moieties,
sections, subsections; marriage arrangements and alternative marriages; kinship terminology;
avoidance relationships; totemism; secondary wives

Source: Oceania -- 1938; v.8, no.4 [419]-452; 1938; v.9, no. 1 [41]-78; 1939; v.10, no.2 [196]-234;
1940; v.10, no.3 [295]-349; 1940; v.10, no.4 [369]-388 -- map; diag.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
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Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)
Nyanganyatjara / Nangadadjara people (A17) (WA SH51-04)
Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Pertame people (C8) (NT SF53-14)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yumu people (C11) (NT SF52-16)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: The social organization of South Australian tribes

Annotation: Based on a years fieldwork in 1930; Covers (1) Lakes group of tribes - matrilineal
moieties and totemic clans; kin terminology; increase rites; sex and dream totemism; mythology
initiation and cicatrisation, distribution; (2) Western Desert tribes - dialects; tribal areas;
generational terms of address; sections; marriage rules; local totemisms; increase rituals;
mythology; dream totemism; conception beliefs; cicatrisation; personal totemism

Source: Oceania -- 1931; v.2, no.1; [44]-73 map; pls.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)

Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)

Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Garanya / Garanja language (L32) (Qld SF54-14)

Garanya / Garanja people (L32) (Qld SF54-14)

Gungadidji language (L16) (Qld SG54-11)

Gungadidji people (L16) (Qld SG54-11)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Marulda / Marula language (L33) (Qld SG54-07)

Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA S153-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wanggamala language (C9) (Qld SG54-05)

Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW SI54-03)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wangkatha / Wongatha / Wangkathaa language (A12) (WA SH52-05)
Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yardliyawara language (L7) (SA SH54-13)

Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Title: A curlew and owl legend from the Narunga tribe, South Australia

Annotation: Legend obtained from member of Ngadjuri tribe; Location of Ngadjuri, Narunga,
Nantuwaru, Kaurna, Jaralde; Legend in detail with explanations; comparison with legends and
beliefs from Manning, Hastings and Macleay tribes, Lake Alexandrina (Jaralde), Antakirinja
(present location Ooldea), Karraru (west coast of S.A.), Wirangu; Theme of legend lives on in the

omen

Source: Oceania -- 1940; v.10, no.4; [456]-462 -- map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Kaurna people (L3) (SA SI54-09)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
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Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Local call number: RS 57/11

Principal Author: Mountford, Charles P. (Charles Pearcy), 1890-1976

Added Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Title: Making fire by percussion in Australia

Annotation: Observations on techniques used among Adnjamadana (Wailpi), Dieri, Ngadjuri,
Antakerinya, Jaralde & Ramindjeri; gives origin of fire legend (Ramindjeri)

Source: Oceania -- 1941; v.11, no.4; [342]-344 -- diag.

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ramindjeri people (S2) (SA S154-13)

Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Language material

Local call number: L N322.003/1

Title: Ngadjuri wordlist / compiled by Pat Waria-Read ... [et al.] with the Ngadjuri Walpa Juri
Lands and Heritage Association ; [project manager: Rob Amery]

Edition: Trial ed.

Publication info: [Davoren Park, S. Aust.] : Ngadjuri Walpa Juri Lands and Heritage Association,
€2009.

Physical descrip: 73 p. : col. ill., col. ports. ; 25 cm.

General Note: "Compiled by Pat Waria-Read, Rob Amery, Mary-Anne Gale and Guy Tunstill;
paintings by Roslyn Weetra & Robyn Branson; photographs by Pat Waria-Read & Mary Anne
Gale; project manager : Rob Amery"

General Note: Cover title.

General Note: "Funding: The Department of Communication, Information Technology & the Arts
through the University of Adelaide" -- Cover verso.

Bibliography note: Includes bibliographical references (p. 2)

Contents Note: Pronunciation guide -- Wordlists by topic: people; moieties; kin terms; birth order
names; body parts; body products; mythology; ceremonial words; things in the home or camp;
clothing and accessories; hunting tools; animals; reptiles and frogs; birds; insects; fish; plants and
parts of plants; topography; the elements and the sky; time words; action words; locations and
directions; describing words; expressions; pronouns; numbers; placenames; additional names --
Ngadjuri comparative vocabulary: Ngadjuri compared with Adnyamathanha; Barngarla; Nukunu;
Narangga; Kaurna.

Access: Not for Inter Library Loan

ISBN: 9780980542509

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)

Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Added Author: Amery, Rob, 1954-

Added Author: Waria-Read, Pat

Added Author: Ngadjuri Walpa Juri Lands and Heritage Association

Local call number: L N918.003/1

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: A Nukunu dictionary [Nukunu/English] / by Luise A. Hercus
Publication info: Canberra:AIATSIS , 1992
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Physical descrip: 51 p.; ill., map, ports.

ISBN: 0-64610-459-4

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Nukunu-English dictionary including place names; English -Nukunu finder list; notes
on phonology, grammar, location of Nukunu people and Nukunu traditional stories; comparison of
lexical items between Nukunu and other Thura -Mira languages Kaurna, Kuyani, Ngadjuri,
Paunkalla and Adnyamathanha

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Local call number: L W434.007/3

Personal Author: Granites, Robin Japanangka

Title: Nyarrpararla : [in] Warlpiri

Publication info: Yurntumurla:[N.T., Yuendumu School] 1976
Physical descrip: [i], 21 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Warlpiri primer

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)
Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Local call number: L W434.059/2

Personal Author: Jungarrayi, Robin Granites

Added Author: Napaljarri, T.

Added Author: Spencer, Lloyd Jungarrayi

Added Author: Nakamarra, C.

Added Author: Japaljarri

Added Author: Poulson Japangardi, Christopher

Title: Kuyu - kurlu : ngulya ngawurrpa manu wilypiri ngawurrpa : Kuyu - kurlu : ngulya ngawurrpa
manu wilypiri ngawurrpa / illustrated by C. Nakamarra, Japaljarri and C.J. Poulson : in Warlpiri
and English : illustrated by C. Nakamarra, Japaljarri and C.J. Poulson : in Warlpiri and English
Publication info: Yurntumurla, [N.T.]:Yuendumu School - - 1977 1977

Physical descrip: [i], 20 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Warlpiri - English primer; Warlpiri - English primer

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Local call number: L KIT N322.003/1

Personal Author: Waria-Read, Pat.

Title: Ngadjuri picture dictionary / compiled by Pat Waria-Read & Mary-Anne Gale with Trudimay
Shattell ; paintings by Robyn Branson & Roslyn Weetra ; [project manager & linguistic consultant:
Rob Amery]
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Publication info: [Davoren Park, S. Aust.] : Ngadjuri Walpa Juri Lands and Heritage Association,
€2009.

Physical descrip: 23 p. : col. ill., col. ports. ; 21 cm. + 1 cd-rom

General Note: Cover title.

General Note: CD rom contains words from the dictionary with audio of pronunciation for each
word

General Note: "Funding: The Department of Communication, Information Technology & the Arts
through the University of Adelaide" -- Cover verso.

Access: Not for Inter Library Loan

Annotation: Small booklet of Ngadjuri words relating to people, kinship, body parts, artefacts,
hunting tools, animals, reptiles, birds, plants, numbers and the sky.

ISBN: 9780980542516

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Added Author: Gale, Mary-Anne.

Added Author: Branson, Robyn

Added Author: Weetra, Roslyn

Added Author: Amery, Rob, 1954-

Added Author: Ngadjuri Walpa Juri Lands and Heritage Association

Added Author: University of Adelaide

Manuscripts

Call number: MS 1770

Personal Author: Nobbs, M. F. (Margaret F.)

Title: Aboriginal rock art in Olary province, S.A. : a report on a site recording programme carried
out on fourteen Aboriginal rock art sites on the sheep stations known as Bimbowrie, Outalpa,
Karolta and Oulnina

Publication info: Hazelwood Park, SA 1982

Physical descrip: 78 I.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's
permission. Closed copying of photographs or works of art. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Painting and engraving sites, with review of environment, prehistory, contact history,
tribal boundaries and motifs analysis; Ngadjuri, Jadliaura, Ngurunta, Wiljakali

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ngurunta people (L18) (SA SH54-10)

Language/Group: Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Call number: MS 2087

Personal Author: Marsh, Glennda Susan

Title: Paint on stone : a condition report on Ethiudna and

Camel Hump Rock Art Shelters, Plumbago, SA

Publication info: Canberra:College of Advanced Education, Department of Materials Conservation
Physical descrip: ii, 81 [5] I.

Access: Open access - reading. Partial copying & use. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Conservation assessment and recommendations for site management; field
management; recording forms and site details weathering factors; pigment analysis; art styles;
Ngadjuri people

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Call number: MS 3007

Personal Author: Lane, Malcolm

Title: A management strategy for the Meningie fringe camp sites at Meningie / Malcolm Lane
Publication info: 1990 1990

Physical descrip: 127 p.; ill., maps,

Access: Open access - reading.Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
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Annotation: Guidelines for use, development and management of One Mile Camp and Three Mile
Camp as Aboriginal heritage sites; brief pre-contact history of Ngarrindjeri people and life in the
fringe camps

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Call number: MS 3051

Personal Author: Cawthorne, W. A.

Added Author: Foster, Robert

Title: Sketch of the Aborigines of South Australia : references in the Cawthorne papers / edited by
Robert Foster

Publication info: 1991 1991

Physical descrip: ix, 117 p., [7] leaves of plates; col. ill.

Access: Open access - reading.Partial copying, closed quotation.Closed copying of photographs
and artworks.Not for Inter-Library Loan

Annotation: Biography of W.A. Cawthorne; extracts from diaries and journals 1842-1859; includes
copy of 1) Sketch of the Aborigines of South Australia. c1845; p. 63-92; physical characteristics;
government; weapons - spears, spearthrowers, shields, clubs, daggers; recreation - toys;
corroborees; music; domestic utensils - climbing sticks , baskets, fire sticks; clothing; food and
food preparation; hunting and gathering; shelters; ornaments; initiation - circumcision,
cicatrization; beliefs - celestial phenomena, the earth; burial and mourning; marriage; sickness;
magic; tribal meeting; short word list; 2) Aborigines and their customs 1864; p. 84-92; Cawthornes
views on the significance of racial and cultural differences; language; religious orientation;
territorial division; 3) other miscellaneous published material

Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ramindjeri language (S2) (SA S154-13)

Language/Group: Ramindjeri people (S2) (SA S154-13)

Call number: MS 3179

Personal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Australian languages material : field notes

Publication info: 1880-1912

Physical descrip: 1 box + 1 folder.

Access: Open access - reading. Copying permitted for private study. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Phonology, grammatical information and vocabulary for languages all over Australia,
with emphasis on Victorian languages; for details see Finding Aids
Electronic access: Click here for electronic access to finding aid
http://aiatsis.gov.au/research/quides-and-resources/collection-finding-aids
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)
Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)
Language/Group: Baanbay language (E8) (NSW SH56-06)
Language/Group: Baanbay people (E8) (NSW SH56-06)
Language/Group: Balardung / Baladon language (W10) (WA SH50-15)
Language/Group: Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)
Language/Group: Baraba Baraba language (D5) (NSW SI55-13)
Language/Group: Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)
Language/Group: Barindji language (D12) (NSW SI54-04)
Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)
Language/Group: Brabralung language (S45) (Vic SJ55-07)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Brabralung people (S45) (Vic SJ55-07)

Bundhamara language (L26) (Qld SG54-16)

Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Daungwurrung / Taungurong language (S37) (Vic SJ55-02)
Daungwurrung / Taungurong people (S37) (Vic SJ55-02)

Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI56-05)

Dharug / Daruk / Darug people (S64) (NSW S156-05)

Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)

Dhuduroa / Dhudhuruwa people (S44) (Vic SJ55-03)

Djabwurrung / Dyabwurung language (S26) (Vic SJ54-08)
Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gundungurra / Gundungura / Gandangara language (S60) (NSW SI156-09)
Gundungurra / Gundungura /Gandangara people (S60) (NSW SI56-09)
Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)

Nawalgu language (D19) (NSW SH55-13)

Nawalgu people (D19) (NSW SH55-13)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)

Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)

Ngunawal / Ngunnawal language (D3) (NSW SI55-16)

Ngunawal / Ngunnawal people (D3) (NSW SI55-16)

Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong language (S29) (Vic SJ54-12)
Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Wadi Wadi / Wathi Wathi language (D4) (Vic S154-16)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)

Walgal / Walgalu language (S47) (NSW SI55-16)

Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)

Waljen language (A11) (WA SH51-06)

Waljen people (A11) (WA SH51-06)

Wandandian / Dharamba people (S55) (NSW SI56-13)

Wandandian language (S55) (NSW SI56-13)

Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)

Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)

Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wemba Wemba / Wamba Wamba people (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Yilba language (E55) (Qld SF55-02)
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Language/Group: Yilba people (E55) (Qld SF55-02)
Language/Group: Yitha Yitha / Yida Yida language (D7) (NSW SI54-12)
Language/Group: Yitha Yitha / Yida Yida people (D7) (NSW SI54-12)

Call number: MS 3221

Added Author: Foster, Robert

Title: Aborigines in early Adelaide : Aboriginal references in the Cawthorne papers / edited by
Robert Foster

Publication info: 1991 1991

Physical descrip: 1 v. (various pagings)

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Final, illustrated version titled Sketch of the Abrigines of South Australia; references
in the Cawthorne papers (MS 3051); biography of W.A. Cawthorne; extracts from diaries and
journals 1842-1859; includes copy of; 1) Sketch of the Aborigines of South Australia, c1845;
physical characteristics; government; weapons - spears, spearthrowers, shields, clubs, daggers;
recreation - toys; corroborees; music; domestic utensils - climbing sticks, baskets, fire sticks;
clothing; food and food preparation; hunting and gathering; shelters; ornaments; initiation -
circumcision, cicatrization; beliefs - celestial phenomena, the earth; burial and mourning;
marriage; sickness; magic; tribal meeting; short word list; 2) Aborigines and their customs 1864;
Cawthornes views on the significance of racial and cultural differences; language; religious
orientation; territorial division; 3) other miscellaneous published material; 4) list of related
sketches and illustrations and 5) annotated bibliography

Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ramindjeri language (S2) (SA S154-13)

Language/Group: Ramindjeri people (S2) (SA S154-13)

Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 44384

Personal Author: Bliss, A. G. (Anthony G.)

Added Author: Wild, Stephen

Title: Introduction of telephone services to remote Aboriginal and Islander communities / Tony
Bliss and Stephen Wild

Publication info: Canberra , 1984 1984

Physical descrip: 4 p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Evaluation of telephone services to Torres Strait Islands, Milingimbi, Aputula (Fink),
Nguiu, Milikaprti, Pularumpi, Maningrida and MowanjumLanguage/Group: Djinang / Dyinang
people (N94.1) (NT SD53-02)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Not held in the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Cawthorne, W. A.

Title: [Diaries, etc., 1842-1871]

Publication info: 1963

Physical descrip: 29 vols. and miscellaneous papers in 3 folders

Annotation: Diaries cover period 1844-1846 and contain many observations and sketches of the
tribes about Adelaide; Since many of these references are important but difficult to locate, vol.
and page numbers of the principal passages are listed herewith; v.2; 27-28, fight; 33-38, initiation;
41-44, burial; v.3; 3, Mt. Barker tribes camp burnt by police; v.5; 11-12, Aborigines behaviour,
dress, etc. in town; v.9; 5-7, adornment and weapons; v.10; 37-38, native dagger; v.11; 30, book
on implements of Adelaide natives; v.12; 24, painting of schoolroom on native reserve; 45-48,
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collecting information for book; v.13; 115-116, Gov. Greys feast for natives; v.14; 38, tribes to
about 400 collected together; 42, mourning, hostility to whites; v.18; 67, shelters; 78, personal
adornment; 81, songs, burial, death magic; v.19; 5, vocabulary of artefacts; 10-17, description of
artefacts given to G.F. Angas; 5960, disputes, clothing; v.20; 14-15, conversation, corroboree; 28,
conversation; 40, sketch of native encampment; 42, magic against whites; v.21; 15, native dress;
19-20, fighting and weapons (sketch); v.21; 43, fighting, betrothal and marriage; v.23; 9-11,
corroboree, adornment, dancing; 17-18, initiation; 20-21, inquest (sketch on p.49); 2426,
corroboree; v.25; 28- 29, corroboree (sketch); 45, weapons; v.26; 16, natives watch start of Sturt
exped.; 29, encampment, firing trees; 64, natives starving and diseased; v.27; 8, drawing natives;
19 death and mourning; 29, native camp; 32-33, corroboree; v.27; 46-53, battle between Murray
and Encounter Bay tribes; 59, Kariwappa (intertribal game); v.28; 35, painting girl; 36, book and
illustrations; v.29; 1-2, book finished; 28 natives farewell E.J. Eyre; 44, King Johns death; Diary
3/1/1846; initiation; Pando (ball game); Reticule for the ridiculous, 1845; 40, hanging of native
murderer; Sketchbook contains drafts for his book and sketches for the plates; (One draft dated
October, 1844)

Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA SI154-09)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ramindjeri language (S2) (SA S154-13)

Language/Group: Ramindjeri people (S2) (SA SI154-13)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Cawthorne, W. A.

Title: Sketch of the Aborigines of South Australia : their manners, customs, ceremonies, etc., with
thirty illustrations taken upon the spot

Publication info: 1855

Physical descrip: 41p.

Annotation: Physical characteristics; government; weapons; recreations; corroborees; music;
domestic implements; clothing; foods, hunting, collecting; shelters; initiation, circumcision,
cicatrization; beliefs; burial and mourning; sickness, magic; Short vocabulary; Note; Unfortunately
the illustrations to go with this account cannot be located; However, small preparatory sketches
are included in Cawthornes Diaries, folder no.3; (NPL; M-A105)

Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ramindjeri language (S2) (SA S154-13)

Language/Group: Ramindjeri people (S2) (SA SI154-13)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [Field notes on South Australian tribes, 1930] : Notebooks numbered 1-9, 1930
Annotation: Covers social organization, kinship, marriage, totemism, dreamtime, magic and
medicine men, ceremonies, initiation, death, language, etc., for Wailbi, Arabana, Luridja, Dieri,
Biladaba, Jandruwanda, Aranda, Jawaraworga, Wiljali, Marula, Wangganguru,; Ngamini,
Maljangaba, Jaralde, Gugada, Mandjindja, Goara, Wirangu, Ba; nggala, Narangga, Ngadjuri,
Birniridjara, Nugunu, Nawo; (Material on social organization and totemism published in Oceania)
Language/Group: Mandjindja / Mantjintjarra / Manjiljarralanguage (A33) (WA SG52-13)
Language/Group: Mandjindja / Mantjintjarra / Manjiljarra people (A33) (WA SG52-13)
Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)

Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)
Birniridjara language (A25) (WA SG51-02)

Birniridjara people (A25) (WA SG51-02)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuwarra / Koara language (A16) (WA SH51-01)

Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Marulda / Marula language (L33) (Qld SG54-07)

Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA S153-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)
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